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Abbildung 8
Anschließen des 
Acoustimass®-Moduls an 
den Receiver

Überprüfen der Anschlüsse
Bevor Sie das Acoustimass-Modul anschließen, überprüfen Sie noch einmal alle Verbindungen 
vom Receiver zum Modul und vom Modul zu den kleinen Lautsprechern (Abbildung 8). 

• Stellen Sie sicher, dass alle Cube Speaker Arrays entsprechend ihrer Position im Raum mit 
den richtigen Anschlüssen verbunden sind. 

• Vergewissern Sie sich, dass alle Kabel mit der richtigen Polarität (+ an + und – an –) an den 
Surround Receiver angeschlossen sind. Eine falsche Verkabelung kann zu einer völligen 
Auslöschung des Signals führen. 

• Beheben Sie etwaige Verkabelungsfehler, bevor Sie den Receiver einschalten. 

Nachdem Sie alle Verbindungen überprüft und ggf. korrigiert haben, stecken Sie das 
Netzkabel des Acoustimass-Moduls in eine Steckdose. Schließen Sie auch den Receiver 
an eine Steckdose an.

Hinweis: Bose empfiehlt die Verwendung eines Marken-Spannungsschutzgeräts an jedem 
elektronischen Gerät. Spannungsschwankungen und -spitzen können elektronische 
Komponenten in den allermeisten Systemen beschädigen. Durch die Verwendung eines 
hochwertigen Spannungsschutzes (im Elektronikfachhandel erhältlich) lassen sich die meisten 
durch Spannungsschwankungen verursachten Schäden vermeiden.

Schrauben

Heimkino-
Receiver

Acoustimass®-
Modul

LFE-Anschluss mit 
abgenommenem 

Schutz
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VERWENDUNG IHRES SYSTEMS

Optimale Nutzung der Heimkinolautsprecher
Nachdem Sie die Systemverbindungen hergestellt und das Modul an die Stromversorgung 
angeschlossen haben, ist Ihr Acoustimass®-System jetzt einsatzbereit. 

Am besten machen Sie sich nun mit den Steuerungen und integrierten Schutzvorrichtungen 
vertraut, mit denen das Audio des Systems geregelt wird (Abbildung 9). Mithilfe dieser 
Einrichtungen können Sie das System an Ihre Art der Verwendung und an Ihre Vorlieben 
anpassen.

ACHTUNG: Dieses System ist mit einer automatische Überlastschutzschaltung ausgestattet, 
um Schäden durch elektrische Überlastung zu vermeiden. Diese Schaltung reduziert bei sehr 
hohen Lautstärkepegeln die Tonwiedergabe, was sich in einem leichten Abfallen der Lautstärke 
bemerkbar macht. Falls Ihnen die Verringerung der Lautstärke auffällt, handelt es sich nicht um 
einen Systemfehler. Die verringerte Lautstärke ist auch ein Zeichen dafür, dass die Stromaufnahme 
des Systems möglicherweise außerhalb des sicheren Bereichs liegt. Von längerem Hören solcher 
Lautstärkepegel ist abzuraten.

Abbildung 9
Audioregler

Einstellen der Bass-/Raumanpassung
Nachdem Sie das Acoustimass-Modul am gewünschten Platz aufgestellt haben, können Sie 
bei Bedarf die Feinabstimmung für diesen Standort vornehmen. Nehmen Sie diese Einstellungen 
nur dann vor, wenn es notwendig ist.

Beispiele:

• Wenn der Klang „dünn“ ist oder zu wenig Bass hat, drehen Sie den Regler BASS (oben
abgebildet) im Uhrzeigersinn, um den Tieftonpegel des Moduls anzuheben. 

• Wenn der Klang zu basslastig ist, drehen Sie diesen Regler gegen den Uhrzeigersinn, 
um den Tieftonpegel des Moduls zu verringern. 

Die werkseitige Einstellung eignet sich für die meisten Räume.

Anpassen des LFE-Pegels
Der Regler für die LFE-Einstellung (oben abgebildet) ist nur für die Verwendung mit Receivern, 
die mit einem LFE/SUBWOOFER-Kanal ausgestattet sind.

Durch Drehen des Reglers stellen Sie den relativen Pegel von Tieffrequenzeffekten bei 
Filmsoundtracks ein. Stellen Sie damit die Lautstärke des LFE-Kanals entsprechend der 
Lautstärke der anderen Lautsprecherkanäle ein. 

Sie können alle Pegel mithilfe der Testtonfunktion Ihres digitalen Surround Sound Receivers 
überprüfen. Nähere Informationen zur Verwendung dieser Funktion finden Sie in der 
Bedienungsanleitung des Receivers.
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Einstellungen für den digitalen Surround Sound-Receiver
Der Lautsprecher der Systeme Acoustimass® 6 Serie III oder Acoustimass 10 Serie IV sind mit 
der Audioausgabe von digitalen Surround Receivern vollständig kompatibel. Die integrierte 
Signalverarbeitung des Systems unterstützt die volle Tieffrequenzwiedergabe von allen Kanälen. 

Um diese Vorteile optimal zu nutzen, möchten Sie möglicherweise einige Einstellungen an 
Ihrem Receiver ändern. Verwenden Sie dazu das digitale Display-Menü des Receivers. 
Orientieren Sie sich an der nachstehenden Liste der empfohlenen Einstellungen.

Hinweis: Falls diese Option bei Ihrem Receiver vorhanden ist, sollte die Einstellung für LFE oder 
Subwoofer ON lauten und die Frequenzweiche (Crossover) auf den kleinstmöglichen Wert, in der 
Regel 80 Hz, gesetzt werden.

Empfang von digitalen Audiosignalen
Damit das digitale Audiosignal vom DVD-Player den Surround Receiver erreichen kann, 
benötigen Sie eine digitale Audioverbindung zwischen diesen beiden Geräten (Abbildung 10).

1. Verwenden Sie entweder den optischen oder den Koaxial-Eingang (nicht beide) des 
Receivers, um die digitale Ausgabe vom DVD-Player anzuschließen. 

2. Wählen Sie im Setupmenü des DVD-Players die digitale Ausgabe. 

Weitere Hinweise zur Einstellung und zum Betrieb finden Sie im Benutzerhandbuch, 
das Sie mit Ihrem Surround-Receiver erhalten haben.

Abbildung 10
Digitale Signalverbindungen 
am Receiver

Einstellungen für den analogen Surround Sound-Receiver
Bei analogen (nicht digitalen) Surround Sound-Anwendungen empfiehlt es sich, den Surround 
Sound-Center-Modus des Receivers auf WIDE (Breit) zu stellen. Nähere Informationen zum 
Ändern dieser Einstellung finden Sie in der Bedienungsanleitung des Receivers. 

Lautsprecher Receivereinstellung

• Links und rechts LARGE

• Center LARGE

• Surround links und rechts LARGE

• LFE/Subwoofer ON

Verwenden Sie einen Eingang, 
NICHT beide
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Fehlersuche
Falls es Probleme mit Ihrem Acoustimass®-Lautsprechersystem gibt, schalten Sie die 
Audioquelle ab, und orientieren Sie sich an den folgenden Lösungsvorschlägen. 
Falls das Problem weiterhin besteht, vereinbaren Sie mit Ihrem Bose®-Fachhändler

einen Wartungstermin. Alternativ können Sie sich auch direkt an Bose wenden. Eine Liste mit 
Kontaktinformationen finden Sie im Versandkarton.

Problem Lösung

System funktioniert 
überhaupt nicht

• Vergewissern Sie sich, dass Receiver und aktives Acoustimass Modul an eine 
funktionierende Steckdose angeschlossen sind und dass der Receiver eingeschaltet ist.

• Wählen Sie am Receiver eine Audioquelle (Video, CD, DVD, Tuner).

Kein Ton • Erhöhen Sie die Lautstärke. 
• Falls Kopfhörer angeschlossen sind, entfernen Sie diese. 
• Prüfen Sie die Lautsprecherverbindungen. 
• Vergewissern Sie sich, dass das Acoustimass-Modul und der Receiver an Steckdosen 

angeschlossen sind.
• Stellen Sie bei digitalem Sound sicher, dass der digitale Ausgang des DVD-Players über 

ein optisches oder Koaxial-Kabel mit dem digitalen Eingang des Receivers verbunden ist.
• Überprüfen Sie, ob die ausgewählte Audioquelle korrekt ist. Wählen Sie z. B. DVD-Audio 

am Receiver, um DVD-Sound zu hören.

Kein Surround Sound • Vergewissern Sie sich, dass das Quellmaterial Surround Sound enthält.
• Wenn Sie am Receiver den Dolby Pro Logic-Modus verwenden, stellen Sie sicher, 

dass Surround Sound eingeschaltet ist.
• Vergewissern Sie sich, dass das Medium (DVD, LaserDisc oder Fernsehprogramm) 

Dolby Digital-kodiert ist.
• Stellen Sie sicher, dass der Receiver ein Signal von einem Hi-Fi-Videorekorder, 

Stereofernseher, LaserDisc- oder DVD-Player bzw. einer anderen Surround Sound-
Quelle verarbeitet.

• Achten Sie auf die richtigen Einstellungen am Receiver, falls Sie eine digitale Quelle 
verwenden.

Keine Basswiedergabe • Überprüfen Sie, ob die Lautsprecherverbindungen vom Receiver zum Verstärker korrekt 
hergestellt wurden: die rot markierten Leitungen müssen mit den roten Buchsen 
verbunden sein (+ an + und – an –). 

Zu schwache oder zu 
starke Basswiedergabe

• Stellen Sie das Acoustimass-Modul näher an eine Wand oder in eine Ecke, um den Bass 
zu verstärken. Stellen Sie es weiter entfernt von Wänden oder Ecken auf, um den 
Basseffekt zu verringern.

• Ändern Sie den LFE-Pegel oder die Klangregelung zur Raumanpassung.

Ton ist verzerrt • Vergewissern Sie sich, dass die Lautsprecherkabel nicht beschädigt sind.
• Verringern Sie die Lautstärke von externen Komponenten, die an den Receiver 

angeschlossen sind.
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Kundendienst
Sollten Sie weitere Unterstützung bei der Fehlerbehebung benötigen, wenden Sie sich an den 
Bose®-Kundendienst, der für Ihre Region zuständig ist. Eine Liste mit Kontaktinformationen 
finden Sie im Versandkarton.

Lautsprecher reinigen
Die Gehäuse des Acoustimass® Lautsprechersystems dürfen nur mit einem weichen, 
trockenen Tuch gereinigt werden. Benutzen Sie keine Sprays in der Nähe des Systems, 
und achten Sie darauf, dass keine Flüssigkeiten in die Öffnungen gelangen. Verwenden Sie 
außerdem weder Lösungsmittel noch Chemikalien noch Reinigungsmittel, die Alkohol, 
Ammoniak oder Polituren enthalten. 

Die Gitterabdeckungen an den kleinen Lautsprechern können bei Bedarf vorsichtig mit 
einem Staubsauger gereinigt werden. Beachten Sie, dass sich die Driver direkt hinter den 
Gitterabdeckungen befinden und bei unvorsichtiger Behandlung leicht beschädigt werden 
können.

Eingeschränkte Garantie
Auf das Acoustimass®-Lautsprechersystem wird eine übertragbare eingeschränkte Garantie 
gewährt. Einzelheiten zu den Garantiebedingungen finden Sie auf der Garantiekarte, die dem 
System beiliegt. 

Füllen Sie bitte den Informationsteil der Karte aus, und schicken Sie diese an Bose. 
Ihre Garantierechte sind jedoch unabhängig davon gültig.

Zubehör
Bose bietet das folgende Zubehör in passenden Farben für Ihr System an, damit Sie Ihr 
Acoustimass-Lautsprechersystem noch besser genießen können. 

• UTS-20 Tischstative

• UFS-20 Bodenstative 

• UB-20 Wandhalterungen

• Lautsprecher-Kabeladaptersatz zur Verwendung mit Unterputzkabeln vom Acoustimass-
Modul zu den kleinen Lautsprechern. Erhältlich in Schwarz, Weiß oder Silber.

Wenn Sie sich für das oben genannte Zubehör interessieren: 
Wenden Sie sich an Ihren Bose-Vertragshändler oder besuchen Sie die Bose-Website: 
www.bose.com.

Wenn Sie sich für das unten genannte Zubehör interessieren:
Wenden Sie sich an Ihren Bose-Vertragshändler. Alternativ können Sie sich auch direkt an 
Bose wenden. Eine Liste mit Kontaktinformationen finden Sie im Versandkarton.

• Eingangskabeladapter zur Verwendung mit Unterputzkabeln vom Acoustimass-Modul zum 
Receiver.

• Verlängerungskabel (6,1 m) zur Verwendung zwischen dem Acoustimass-Modul und dem 
Receiver. 
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Technische Daten

Lautsprecher-Driver
System Acoustimass 10:

• 10 Cube Speaker Arrays und vorderer Center-Lautsprecher: 
zwei TwiddlerTM-Lautsprecher 2,5" (6,35 cm)

• Aktives Acoustimass Modul: 
zwei Woofer (13 cm)

System Acoustimass 6:

• Cube Speaker: 
ein TwiddlerTM-Lautsprecher 2,5" (6,35 cm)

• Aktives Acoustimass Modul: 
ein Woofer (13 cm)

Systemnennleistung
System Acoustimass 10:
Kanada: 100-127V 50/60 Hz 270W
Europa/Australien: 220–240 V , 50/60 Hz, 350 W

System Acoustimass 6:
USA/Kanada: 100-127V 50/60 Hz 135W
Europa/Australien: 220–240 V , 50/60 Hz, 350 W

Konnektivität
System Acoustimass 10:
Kompatibel mit AV-Receivern und Verstärkern mit 10–200 Watt Leistung pro Kanal an 
4–8 Ohm.

System Acoustimass 6:
Kompatibel mit AV-Receivern und Verstärkern mit 10–150 Watt Leistung pro Kanal an 
4–8 Ohm.

Lautsprecherabmessungen/-gewicht
System Acoustimass 10:
Cube Speaker Arrays und vorderer Center-Speaker: je 1,1 kg
15,7 cm x 7.9 cm x 10,2 cm (H x B x T)
Modul: 15,8 kg
41,4 cm x 20,6 cm x 64.3 cm (H x B x T)

System Acoustimass 6:
Cube Speaker: 0,5 kg
7,9 cm x 7,9 cm x 10,2 cm (H x B x T)
Modul: 12,2 kg
41,4 cm x 20,6 cm x 56.6 cm (H x B x T)
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